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RESUMO

Esta pesquisa teve por objetivo discutir o contexto histérico da educagéo de surdos, bem como as
relacdes de poder inerentes a esse processo. As primeiras tentativas de se educar os surdos surgiram
no século XVI e estavam dirigidas as familias mais abastadas, pois somente elas tinham condigbes
de contratar professores ou preceptores, os quais atuavam de modo sigiloso e individual, ocultando
suas praticas de ensino. Além da expectativa de instruir o surdo, o objetivo principal era propiciar
sua comunicagao com 0s ouvintes por meio da palavra oralizada, ja que os direitos legais eram
negados aqueles que nao falassem. A escrita e a leitura também eram consideradas importantes
formas de comunicagéo. Vamos refletir sobre como se deu a escola bilingue.
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INTRODUGAO

Durante a Antiguidade e maior parte da Idade Média, os surdos eram considerados imbecis,
portanto, incapazes de serem educados. Além disso, qualquer progresso em sua comunicagao com
os ouvintes era visto como decorrente da vontade divina.

[...] Na Antiguidade Classica, tanto na Grécia como em Roma, os surdos ndo eram consi-
derados como seres humanos completos, pois a condicdo de ser humano pressupunha o
dominio da linguagem expressa pela fala. Percebe-se, que a ideia de considerar o surdo
como um nao humano, que nao tem condi¢gdes de desenvolver as estruturas de pensamen-
to, trouxe como consequéncia na construgao histdrica de percepgéo do sujeito surdo ou-
vinte como pessoas incapazes de desenvolver pensamentos abstratos e todo um conjunto
de caracteristicas que se cristalizaram como préprias das pessoas surdas [...] (BORGES DA
SILVA, 2003,p.25)
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Moura informa que, na ldade Média, os surdos continuavam sendo discriminados por nao
falar: “Algreja Catdlica acreditava que suas almas n&ao poderiam ser consideradas imortais, porque
eles nao podiam falar os sacramentos”. (MOURA apud BORGES DA SILVA, 2003, p.25)

As primeiras tentativas de se educar os surdos surgiram no século XVI e estavam dirigi-
das as familias mais abastadas, pois somente elas tinham condi¢des de contratar professores ou
preceptores, os quais atuavam de modo sigiloso e individual, ocultando suas praticas de ensino.
Além da expectativa de instruir o surdo, o objetivo principal era propiciar sua comunicagdo com 0s
ouvintes por meio da palavra oralizada, ja que os direitos legais eram negados aqueles que nao
falassem. A escrita e a leitura também eram consideradas importantes formas de comunicacio.

Essa proposta educacional que prioriza a palavra falada € conhecida como “oralismo” e, na
histéria da pedagogia do surdo, prevaleceu sobre outras correntes, como o “gestualismo” e “comu-
nicacao total”, por mais de um século. Nela o surdo devera, por meio da oralizacido, superar sua
surdez na medida em que for se “integrando” ao mundo dos ouvintes.

Os mais antigos defensores dessa forma de pensar foram o portugués Pereira e o aleméao
Heinicke, este considerado o fundador do “oralismo” e criador do “método alemao”. Para eles, o
uso de sinais atrapalhava o desenvolvimento da lingua falada e, consequentemente, a interagéo
do surdo com os “normais”.

Em oposigao ao oralismo surgiu o gestualismo, corrente que levou em conta as dificuldades
dos surdos para se expressar na lingua falada, argumentando que a comunicagao deveria se fazer
pelo uso de gestos e sinais. Um dos pioneiros na defesa do gestualismo foi o abade Charles M. De
L’ Epée, que, a partir da observagédo da comunicagao entre os surdos, criou um método educacional
estruturado no aprimoramento dos gestos usados por eles, sistematizando os sinais e aproximan-
do-os da lingua falada dos ouvintes: o francés. L' Epée preferiu ndo trabalhar individualmente e
criou a primeira escola para surdos, na qual os educadores deveriam aprender os sinais metodicos
para, por meio deles, ensinar a lingua falada pelos ouvintes.

Anos mais tarde, as ideias debatidas no | Congresso Internacional sobre a educacao de
surdos, ocorrido em Paris, em 1878, e no Il Congresso Internacional, realizado em Mildo, em 1880,
reforcaram os argumentos em prol do oralismo, fazendo com que a linguagem gestual fosse prati-
camente banida do trabalho educacional.

Segundo Pereira (2011, p.11),

[...] A proibicdo do uso da lingua de sinais na educacao de surdos por mais de cem anos
trouxe como consequéncias baixo rendimento escolar e a impossibilidade de o surdo pros-
seguir seus estudos em nivel médio e superior. A expectativa de normalizagdo do surdo,
por meio da fala, transformou o espaco escolar em terapéutico, descaracterizando a escola
como espago de ensino, troca e ampliagcado de conhecimento. O ensino da fala tirava da
escola para surdos um tempo precioso que deveria ser gasto com conhecimento de mundo
e conteudos escolares, entre outros. Por outro lado, a falta da oralizagao restringia as possi-
bilidades de integragdo dos surdos nas escolas de ouvintesJ...]

Poucas mudangas ocorreram até a década de 1950, quando novas técnicas possibilitaram
0 uso de préteses auditivas em criangas muito pequenas. Isso endossou ainda mais as praticas
oralistas, pois se acreditava que o uso de préteses poderia fazer com que criangas com surdez
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chegassem a ouvir e, por conseguinte, a falar.

Nos anos 1950, o americano William Stokoe apresentou uma lingua de sinais fundamentada
no uso de quiremas (unidades minimas na dimensao gestual), argumentando que eles teriam a
mesma estrutura e possibilidades de produzir grande numero de significados como os fonemas da
lingua falada. Para ele, um sinal pode ser decomposto em trés parametros: o lugar no espacgo onde
as maos se movem a configuracao das maos e o movimento delas.

Na década de 1.970, a corrente que ganhou adeptos foi a “comunicacéao total”’, na qual tudo
0 que ¢ falado pode ser acompanhado por elementos visuais que o representam, acreditando-se
que isso facilitaria a aquisicdo da lingua oral e, em decorréncia, da leitura e da escrita. Se, por um
lado, a comunicagéo total favoreceu o uso de sinais, anteriormente proibidos pelos defensores do
oralismo, por outro dificultou a sistematizagcdo de uma lingua de sinais eficaz, uma vez que consi-
derava valida qualquer tentativa de comunicagao.

Nos ultimos 20 anos, surgem em varios paises novas alternativas orientadas para uma edu-
cacao bilingue. Bouvet nos mostra que a aquisi¢ao da lingua de sinais acontece mais rapidamente
e com mais naturalidade do que as propostas do oralismo e da comunicagao total. Depois de adqui-
rir, por convivéncia com iguais, a lingua de sinais, o surdo devera aprender a lingua falada e escrita
de seu pais: no Brasil, a lingua portuguesa. A oralizagado deve ser uma opg¢ao do surdo, obtida fora
da escola bilingue, geralmente com o auxilio de fonoaudiélogo.

Atualmente, as abordagens educacionais do oralismo, da comunicagao total e do bilinguis-
mo coexistem em varios paises, todas em busca da instrugao e integragdo do surdo, mas os me-
Ihores resultados tém sido alcangados na escola de educacgao bilingue.

A ESCOLA BILINGUE

Pesquisas sobre a estrutura da lingua sinalizadora, a reivindicagdo da comunidade Surda
em utiliza-la, além dos resultados negativos ou menores, impostos pelo oralismo, levaram ao reco-
nhecimento da importancia da lingua de sinais e, consequentemente a criagdo da escola bilingue.
Isso se deu como construgao histérica, cultural e social, numa dimensao politica, conforme as rela-
¢Oes de poder desse processo.

O termo bilingue leva a supor que uma escola bilingue para surdos se assemelha as esco-
las bilingues orais, como um colégio onde a comunicagdo acontega em portugués e francés, por
exemplo. Total engano, pois, enquanto o francés e o portugués sao linguas que utilizam fonemas, a
Libras tem uma estrutura totalmente diferente do portugués, uma vez que sua base é visual.

Embora possamos encontrar similaridades entra as linguas de sinais de varios paises, elas
sao diferentes umas das outras, uma vez que nao existe comunidade nem cultura universais. A
principal fungéo da lingua de sinais € expressar conceitos, assim como acontece com as linguas
orais; e esses conceitos podem ser concretos ou abstratos, simples ou complexos, relacionados
a qualquer area do conhecimento. Apesar da relagdo proxima que os sinais tém com a imagem,
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as modificagdes que sofrem ao longo do tempo e a combinagdo com outros sinais podem diminuir
essa iconicidade.

Para Markowicz (1980) as linguas de sinais possuem sua propria gramatica:

[...] Por fazerem uso do espago e do corpo, as linguas de sinais apresentam diferengas sig-
nificativas na forma de expressao se comparadas as linguas orais, o que levou algumas pessoas
a as considerarem empobrecidas. As linguas de sinais, em geral, ndo apresentam preposi¢oes,
flexdes e artigos, e poucas séo as conjungdes. No entanto, por meio do uso do espaco, € possivel
expressar as mesmas relagdes comumente expressas por meio de proposi¢cdes nas linguas orais.
Dessa forma, pode-se afirmar que as linguas de sinais ndo sdo empobrecidas em relac&o as lin-
guas orais, mas sim que elas expressam com outros recursos as mesmas ideias [...] (MARKOWICZ
apud PEREIRA, 2011, p.19-20) Assim que detectada a surdez em uma crianga, ela devera ser en-
caminhada a uma escola bilingue para que, junto a outros alunos surdos, adquira a lingua materna
(L1), a Libras - lingua brasileira de sinais. O convivio com os “iguais” sera benéfico, uma vez que
proporcionara maior sociabilidade, desenvoltura e estabilidade emocional a crianca surda. Além
disso, a metodologia de ensino considerara os problemas relativos a surdez, incluindo todos os alu-
nos No mesmo processo de aprendizagem; isso nao significa que nao serdo avaliadas as diferentes
limitagdes relativas a cada caso de surdez, decorrentes das condic¢des fisicas e do historico social
e psiquico de cada aluno.

O pedagogo que receber a crianga surda na primeira infancia devera ter conhecimentos
basicos acerca do aparelho auditivo e das possiveis causas da surdez, para pertinentes direciona-
mentos de sua pratica de ensino e encaminhamentos a outros profissionais quando se fizer neces-
sario. Também sera muito importante estabelecer um contato periédico com os pais para possiveis
intervengdes familiares; convencé-los de que a familia deve se comunicar em Libras com a crianga

surda é fundamental!
[...] As criangas surdas que tém pais surdos, usuarios da lingua de sinais, geralmente a
aprendem na interagdo com eles de forma semelhante e na mesma época em que as crian-
¢as ouvintes adquirem a lingua majoritaria. Além da lingua de sinais, as criangas surdas
filhas de pais surdos adquirem com a familia aspectos da cultura Surda e identificam-se com
a comunidade de Surdos. Quando chegam a escola, essas criangas ja contam com uma

lingua, com base na qual poderéo aprender a lingua majoritaria, na modalidade escrita [...]
(PEREIRA, 2012, p.15)

CONSIDERAGOES FINAIS

A crianga surda deve ter acesso a uma comunidade escolar linguistica sinalizadora desde
a educacao infantil até meados do ensino fundamental; depois de adquirir o conteudo em Libras
(L1), ela devera aprender sistematicamente a lingua portuguesa (L2). Enquanto a primeira se da
por aquisi¢ao, a segunda se faz pelo aprendizado. O ensino da lingua portuguesa é imprescindivel,
mas ele deve ocorrer apds a aquisicao da Libras.

[...] A aquisicao da lingua de sinais pelas criangas surdas filhas de pais ouvintes s6 podera
ocorrer na interagao com adultos Surdos que as insiram no funcionamento linguistico da
lingua de sinais por meio de atividades discursivas que envolvam seu uso, como dialogos e
relatos de historia; isto €, em atividades semelhantes as vivenciadas por criangas ouvintes
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ou surdas filhas de pais Surdos na interagdo com os pais. A interagcdo com adultos Surdos
sera propiciada por uma escola que conte com professores e profissionais surdos usuarios
da lingua de sinais e com professores ouvintes fluentes que a usem na comunicagao e no
desenvolvimento do conteudo programaticol...](PEREIRA,2012, p.15)

Atentativa de oralizagao nao deve ocorrer em uma escola bilingue para surdos, uma vez que
ela sera prejudicial tanto para a aquisicao de Libras como para o aprendizado do Portugués. Deve-
mos nos ater a uma concepgao socioantropoldgica da surdez, aquela que considera a surdez como
uma diferenga a ser respeitada e nao eliminada, ao contrario da concepgao clinico-patoldgica, que
visa integrar o surdo no mundo dos ouvintes, buscando sua “normalizagao’.

[...] a concepcdo clinico-patoldgica, a surdez é vista como patologia, como deficiéncia,
e o surdo, como deficiente. Sendo uma patologia, deve ser tratada, colocando-se aparelho
de amplificagdo sonora individual ou fazendo-se implante coclear e procedendo-se a trei-
namento auditivo intensivo. O aproveitamento dos restos auditivos conduziria a uma fala
melhor e afastaria o surdo do grupo dos deficientes. Na concepg¢ao socioantropoldgica da
surdez, a lingua de sinais constitui o elemento identificatério dos Surdos, e o fato de estes
constituirem comunidade possibilita que compartilhem e conhegam as normas de uso dessa
lingua, ja que interagem cotidianamente em um processo comunicativo eficaz e eficiente]...]
(SKLIAR apud PEREIRA, 2012, p.20-21)

A escola bilingue deve estar aparelhada para receber o aluno surdo n&o apenas fisicamen-
te, mas reestruturada de maneira que todos os envolvidos no processo de aprendizagem venham
contribuir para a evolugao da crianga e superagao da deficiéncia auditiva na medida em que outros
estimulos, sobretudo o visual, sejam considerados.

Para a aquisigao de Libras, é favoravel que a escola bilingue tenha professores surdos em
seu quadro docente, pois a identificagdo da crianga surda com seu mestre melhora sua autoestima,
e porque nem sempre a competéncia de professores ouvintes é suficiente. Considerando que a
identidade se constroéi pela alteridade, é fundamental lutarmos para que a alteridade do surdo seja
outro surdo e nao ouvinte, pois assim ele podera se enxergar em alguém possivel de vir a ser.

Acima de tudo, a escola bilingue deve estar voltada para a construgdo de uma autoimagem
positiva do sujeito surdo, pois isso € que ira proporcionar a ele a possibilidade de uma verdadeira
integracdo com os ouvintes. Para garantir tal resultado é imprescindivel que a educacao bilingue
nao esteja voltada apenas para tradugéo dos conteudos programaticos em Libras e portugués,
mas considere em seu planejamento a discussao dos aspectos culturais das comunidades surdas,
sua historia e direitos, para que o Surdo possa se identificar com a cultura da co-
munidade que pertence, e, dentro de uma proposta multiculturalista, participar na sociedade
como um todo.
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